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Referenz/Aktenzeichen: Q103-0717 

 

Luftreinhalte-Verordnung (LRV) / Ordonnance sur la protection de l'air (OPair) / 
Ordinanza contro l'inquinamento atmosferico (OIAt) 

Energieverordnung EnV / Ordonnance sur l'énergie (OEne) / Ordinanza 
sull'energia (OEn) 
 

Sie erleichtern uns die Auswertung, wenn Sie uns Ihre Stellungnahme elektronisch als Word-Dokument zur Verfügung stellen. Vielen Dank. / Un envoi en 

format Word par courrier électronique facilitera grandement notre travail. Merci beaucoup. / Onde agevolare la valutazione dei pareri, vi invitiamo a 

trasmetterci elettronicamente i vostri commenti in formato Word. Grazie. 

 
Bitte senden Sie Ihre Stellungnahme elektronisch an / Merci d’envoyer votre prise de position par courrier électronique à / Vi invitiamo a inoltrare i vostri pareri 

all’indirizzo di posta elettronica:  

 polg@bafu.admin.ch 

 

1 Absender / Expéditeur / Mittente 

 

Organisation / Organisation / Organizzazione Schweizerischer Baumeisterverband 

Abkürzung / Abréviation / Abbreviazione SBV 

Adresse / Adresse / Indirizzo Weinbergstrasse 49, Postfach, 8042 Zürich 

Name / Nom / Nome Nicole Loichat 

Datum / Date / Data 13. Juli 2017 

 

 

mailto:polg@bafu.admin.ch
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2 Luftreinhalte-Verordnung LRV / Ordonnance sur la protection de l'air (OPair) / Ordinanza contro l'inquinamento atmosferico (OIAt) 

2.1 Grundsätzliche Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali 

 

Umfang der Stellungnahme: 

Der Baumeisterverband äussert sich ausschliesslich zu den Baumaschinen. Das Fehlen einer Stellungnahme zu einer Änderung setzt keine Zustimmung 

voraus. Somit ist auch keine Gesamtwürdigung der Änderungen möglich. 

 

Hauptpunkt: 

Allfällige Emissionsmessungen sind nach den Vorgaben der Hersteller zu erfolgen. Et welche Vorgaben des BAFU an die Halter bzw. Betreiber ist ausge-

schlossen. 

 

Sind Sie mit dem Entwurf einverstanden (LRV)? 

Êtes-vous d’accord avec le projet (OPair) ? 

Siete d’accordo con l’avamprogetto (OIAt)? 

☐Zustimmung / Approuvé /  Approvazione 

☐Mehrheitliche Zustimmung / Largement approuvé / Ampia approvazione 

☐Mehrheitliche Ablehnung / Largement rejeté / Ampia disapprovazione 

☐Ablehnung / Rejeté / Disapprovazione 
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2.2 Bemerkungen zu den Artikeln und Anhängen / Remarques sur les articles et annexes / Osservazioni sugli articoli e gli allegati 

 

Artikel / Article / Articolo Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Kapitel 1 bis 4 LRV / Chapitre 1 à 4 OPair / Capitolo 1 a 4 OIAt 

Art. 3 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keines Keine 

Art. 13 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keines Zustimmung betrifft nur Begrifflichkeit 

Art. 13a ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen (Regelung in Anhang 4) 

Art. 14 ☐Ja / oui / sì x Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

2 Emissionsmessungen sind nach den anerkann-

ten Regeln der Messtechnik durchzuführen. Das 

Bundesamt für Umwelt (BAFU) erlässt Empfeh-

lungen über die Durchführung der Messungen. Für 

die technischen Anforderungen an die Messsys-

teme und an die Messbeständigkeit gilt die Mess-

mittelverordnung vom 15. Februar 20062 und die 

Ausführungsbestimmungen des Eidgenössischen 

Justiz- und Polizeidepartements. 

Geplant sind gemäss Erläuternder Bericht 

(S 16) auch „Empfehlung betreffend der 

Emissionsüberwachung (beispielsweise mit 

Anforderungen an kontinuierliche Messun-

gen)“ seitens BAFU. Solche Zusatzforde-

rungen zu den Herstellerangaben seitens 

BAFU sind ausgeschlossen. Der entspre-

chende Satz ist zu streichen. 

Art. 19b X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keines. Baumaschinen der sog. Stufe V sind auf 

dem Schweizer Markt noch nicht erhältlich. 

Die Zusatzinvestitionen für Partikelfilter 

dürften noch einige Jahre dauern. 

Art. 20 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Art. 20b X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keines Keine 

Art. 20c X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keines Keine 

Art. 20d ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Art. 20e ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 
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Artikel / Article / Articolo Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Kapitel 1 bis 4 LRV / Chapitre 1 à 4 OPair / Capitolo 1 a 4 OIAt 

Art. 36 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keines Keine 

Art. 37 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keines Keine 

Art. 42a ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

III und / et / e V: 

VIPaV /  OPPEtr / OIPPE 

X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keines Keine 

IV: Übergangsbestim-

mungen / Dispositions 

transitoires / Disposizioni 

transitorie 

☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 1 LRV / Annexe 1 OPair / Allegato 1 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 72 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 81 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 83 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2 LRV / Annexe 2 OPair / Allegato 2 OIAt 

Inhaltsübersicht / 

Table des matières / 

Sommario 

☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 14 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 141 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2 LRV / Annexe 2 OPair / Allegato 2 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 142 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 143 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 144 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 145 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 146 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 147 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 29 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 291 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 514 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 726 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 822 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 832 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 87 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 88 ☐Ja / oui / sì x Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Abs. 1 ist vollumfänglich zu streichen Diese Bestimmung ist überholt. Weitere 

Emissionsquellen sind bereits betrieblich so 

optimiert, so dass weitere Vorschriften kaum 

zu Umweltverbesserungen führen und wirt-

schaftlich nicht vertretbar sind. Für grössere 

Bauvorhaben kommt die UVP zur Anwen-

dung. Eine Begründung zu den weiteren 
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2 LRV / Annexe 2 OPair / Allegato 2 OIAt 

Emissionsquellen fehlt. 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 3 LRV / Annexe 3 OPair / Allegato 3 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 1 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 22 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 3 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 411 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 412 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 413 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 414 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 415 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 421 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 5 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 511 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 512 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 522 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 523 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 
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Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 3 LRV / Annexe 3 OPair / Allegato 3 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 524 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 525 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 61 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 62 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 63 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 7 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 4 LRV / Annexe 4 OPair / Allegato 4 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 1 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

  

Ziff. / Chiff. / N. 211 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 212 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 31 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

  

Ziff. / Chiff. / N. 4 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

  

Ziff. / Chiff. / N. 41 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

  

Ziff. / Chiff. / N. 42 X Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

  

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 
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Anhang 5 LRV / Annexe 5 OPair / Allegato 5 OIAt 

Ziff. / Chiff. / N. 11 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 11
bis

 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

Ziff. / Chiff. / N. 41 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Keine Stellungnahme Nicht betroffen 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 7 LRV / Annexe 7 OPair / Allegato 7 OIAt 

Immissionsgrenzwerte 

/ Valeurs limites 

d'immission / Valori 

limite d'immissione 

☐Ja / oui / sì x Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Streichen. Die Grenzwertverschärfung von Schwebe-

staub mit einem Wert für PM 2.5 ist nicht 

begründet. Die Studien, die zu den erwähn-

ten Zahlen geführt haben sollen, sind nicht 

zitiert. Ebenfalls sind die 9 Messstationen 

nicht repräsentativ für die Schweizer Luftqua-

lität verteilt und somit Extrapolation wissen-

schaftlich nicht begründbar. Eine Messbar-

keit begründet noch keine Grenzwertver-

schärfung. Der SBV lehnt jegliche Mass-

nahme an der Quelle auf Grund dieses 

Grenzwertes ab. 
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3 Energieverordnung EnV / Ordonnance sur l'énergie (OEne) / Ordinanza sull'energia (OEn) 

3.1 Grundsätzliche Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali 

 

Umfang der Stellungnahme: 

Der Baumeisterverband äussert sich ausschliesslich zu Aspekten, die die Branche betreffen. Das Fehlen einer Stellungnahme zu einer Änderung setzt 

keine Zustimmung voraus. Somit ist auch keine Gesamtwürdigung der Änderungen möglich. 

 

 

Sind Sie mit dem Entwurf einverstanden (EnV)? 

Êtes-vous d’accord avec le projet (OEne) ? 

Siete d’accordo con l’avamprogetto (OEn)? 

☐Zustimmung / Approuvé /  Approvazione 

☐Mehrheitliche Zustimmung / Largement approuvé / Ampia approvazione  

☐Mehrheitliche Ablehnung / Largement rejeté / Ampia disapprovazione  

☐Ablehnung / Rejeté / Disapprovazione 
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3.2 Bemerkungen zu den Anhängen / Remarques sur les annexes / Osservazioni sugli allegati 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2.28 EnV / Annexe 2.28 OEne / Allegato 2.28 OEn 

Ziff. / Chiff. / N. 1 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Ziff. / Chiff. / N. 2 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Ziff. / Chiff. / N. 3 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Ziff. / Chiff. / N. 4 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Ziff. / Chiff. / N. 5 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 

Anhang 2.29 EnV / Annexe 2.29 OEne / Allegato 2.29 OEn 

Ziff. / Chiff. / N. 1 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Ziff. / Chiff. / N. 2 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Ziff. / Chiff. / N. 3 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Ziff. / Chiff. / N. 4 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

Ziff. / Chiff. / N. 5 ☐Ja / oui / sì ☐Nein / non / no 

☐Teilweise / partielle / parziale 

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 

 

Ziffer / Chiffre / 

Numero 

Zustimmung / Approbation /  

Approvazione 

Antrag / Proposition / Richiesta Begründung / Justification / Motivazione 
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